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Semblances

Gregori Mayans i Siscar
1699-1781

Ferran Arasai Gil

Nascut a Oliva (Valéncia) en el si d'una familia benestant i austracista, 'any 1706 es va traslladar
a Barcelona, on va completar els seus estudis al collegi dels jesuites de Cordelles, etapa de la
qual li va quedar I'amistat amb Josep Finestres. Des de ben jove va mostrar una gran inquietud
intellectual i un viu interés per la llengua llatina. EI 1713, va tornar a Valéncia i va comengar a
estudiar filosofia i dret a la Universitat, on va entrar en contacte amb els representants més des-
tacats del moviment dels novadors valencians com Joan Baptista Coratjai Tomas V. Tosca, que
van influir en el seu plantejament cientific i reformista. L'any 1719 es va traslladar a Salamanca
per completar la seua formacié, on va establir una estreta relacié amb el també valencia Josep
Borrull. Prompte es va comengar a relacionar amb destacats intellectuals de I'época com Manuel
Marti, aleshores dega d’Alacant. Obtinguts els titols de dret canonic i civil el 1722, va tornar a
Valéncia, on va defensar el seu doctorat en dret civil aquell mateix any. El 1723, va guanyar la
catedra de Codi de Justinia a la Universitat de Valéncia, on va romandre fins al 1733. Després
de perdre les oposicions a la pavordia de lleis d’aquesta universitat, va ser nomenat bibliotecari
reial el 1733, carrec que va exercir fins al 1739. Diversos enfrontaments i polémiques a Madrid,
com ara la publicacié de I'obra Censura a la Espana primitiva, i la frustracid per no haver estat
promocionat a responsabilitats més preuades, van portar Mayans a tornar a Oliva.

En aquesta nova etapa, Mayans va reprendre I'edicié d’obres de critica historica, com ara
la Censura de historias fabulosas de Nicolds Antonio, iniciativa que li va valdre una greu per-
secuci6. Per iniciativa seua, I'any 1742 es va fundar, a Valéncia, '’Académia Valenciana, amb
activitat fins al 1751, que tenia per finalitat fomentar la recerca en els camps de les ciénciesila
literatura. En aquests anys va establir correspondéncia amb nombrosos intellectuals espanyols
i estrangers, i va comengar a ser reconegut en paisos com Italia, Anglaterra, Holanda, Suissa i,
especialment, Alemanya, on va editar obres i va arribar a tenir un gran prestigi, fins al punt que
s’hi van publicar dues biografies seues en vida (1746 i 1756). En aquest context de reconeixe-
ment dels seus mérits a Europa, I'any 1754 va ser nomenat membre de la prestigiosa Societat
Llatina de Jena. Les relacions amb la Cort van millorar amb el regnat de Carles 111, i el 1766,
va veure reconeguda la seua trajectdria amb el nomenament d'un carrec honorific i la concessié
d’una pensio vitalicia. Aleshores es va traslladar a Valéncia, on va continuar una intensa activitat
en el camp de les humanitats que es va veure culminada amb I'edicio de 'obra completa de
Joan Lluis Vives.

L'obra de Mayans suposa una aportacié fonamental en la introduccié del reformisme itlustrat
a Espanya. La seua activitat es va desenvolupar tant en el camp de la jurisprudencia, com en els
de la critica historica i literaria, sobre el quals va publicar un gran nombre d’obres. Com alguns
intellectuals de I'¢poca, va considerar la historia com un instrument de reforma cultural. L'edicié
de treballs de critica historica, la dentncia de la utilitzacié de fonts espuries i I'interés pels .
documents originals marquen el treball de recerca de Mayans en aquest camp. Al mateix temps,
és el primer illustrat espanyol que va redactar un veritable programa de reformes amb les quals
pretenia avangar en la modernitzacié de la nacié. En aquesta linia, hi destaca I'encérrec de redaccié
d’un pla de reforma dels estudis universitaris el 1767: Idea de un nuevo método que se puede practicar
en la ensefianza de las universidades de Esparia.
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Mayans va emprar el llati per a redactar la correspondéncia amb un gran nombre d'estudiosos
espanyols i europeus, i per a publicar bona part de les seues obres. Juntament amb M. Marti, és
un dels autors espanyols de I'época més reconeguts pels intellectuals europeus pel seu domini
del llati, del qual va arribar a preparar una extensa gramatica. Les seues aproximacions al mén
antic se centren fonamentalment en el camp de 'epigrafia, en el qual va mostrar la seua erudicié
a traves de les epistoles amb queé responia a la peticié d'informacié sobre I'estat d’aquesta discipli-
na a Espanya. Hi destaca la colaboracié amb Ludovico Muratori en el Novus thesaurus veteruim ins-
criptionum (1739-1742); Johannes Alfred Hultmann, a qui va enviar una recapitulacié de les
inscripcions falses que va ser publicada integra en el seu llibre Miscellaneorum epigraphicorum
liber singularis (1758); Peter Burmann, per a qui va reunir informacié sobre les inscripcions
métriques, que van aparéixer en el segon volum de la seua obra Anthologia veterum latinorum
epigrammatum et poematum (1773); i, sobretot, la Introductio ad veterum inscriptionum historiam
litterariam, un informe redactat per Johann Ernst Immanuel Walch (1761-1764), sens dubte una
de les fites bibliografiques de la historia de I'epigrafia en el segle xvii1. Per a Mayans, les ins-
cripcions constitueixen una font basica de la historia, i s’han d'estudiar i editar segons un rigorés
meétode cientific i critic que nota a faltar en alguns dels estudiosos anteriors. També va aprofundir
en el estudis toponimics en el llibre Tractatus de Hispania progenie vocis Ur, on analitza els topo-
nims hispanics amb aquesta arrel i mostra un ampli coneixement de les fonts classiques.
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